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HELWAN UNIVERSITY
Memorandum of Understanding
Between Helwan University - Cairo
Arab Republic of Egypt
and

In order to strengthen the ties of cooperation and
relations in the fields of science, education and
culture, it was agreed to sign a Memorandum of
Understanding including the following articles:

Article (1): Aims

The MoU aims at achieving the following:

- Transfer of knowledge between both institutions.

- Reinforcing academic, scientific, and cultural
exchange opportunities between both institutions

- Collaboration in scientific research activities
between both institutions.

Article (2): Cooperation Activities

The cooperation between the two undersigned

universities will take the form of -but not limited to-

the following:

1. Organization of conferences, exhibitions,
seminars, workshops, symposia, and short courses
in common areas of interest.

2. Exchange of publications
information.

3. Joint publications in scientific journals.

4. Design of joint programs, courses, and curricula

5. Collaboration in joint research projects.

6. Organization of joint teaching activities

7. Organization of joint cultural programs and
activities.

8. Organization of joint training programs for
students, academic and administrative staff.

9. Holding regular meetings - if necessary — to review
and evaluate previous activities and to discuss new
areas of future cooperation.
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HELWAN UNIVERSITY
10. Exchange of both academic and administrative
staff.
11. Exchange of undergraduate students,
postgraduate students and researchers.
12. Collaboration in joint supervision at the master’s
and PhD levels.

Article (3): Coordination

- Each party shall nominate a coordinator to follow up
the implementation of the activities mentioned in
this MoU.

- The coordinators of the MoU in both parties shall be
in contact on regular basis in order to ensure the
proper execution of the articles of the MoU.

Article (4): Implementation

All mutual activities and exchanges conducted
between the two institutions are subject to:

- The activities shall be carried out according to the
needs and priorities of each institution.

- The implementation of any activity requires
obtaining the necessary approvals as well as the
approvals of the needed authorities and following
the procedures and regulations governing this
matter.

- To implement the activities, the sending party shall
be responsible for its delegates while the receiving
party shall cover the cost of stay and lodging at the
university dormitories.

- Both Parties may seek further means of cooperation
in specific areas through signing annexes to the
current MoU which are subject to the required
approvals as well as the approvals of the needed
authorities according to the rules and regulations in
this regard.

- Prior invitations for exchanges are required.

- Each institution can access the research
infrastructure of the other institution.
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HELWAN UNIVERSITY

-All information generated from the joint activities
carried out under this MoU will be at the disposal of
the two institutions and are subject to protection of
the intellectual property rights applied in each
country.

Article (5) Legal and Financial Obligations
-This MoU does not create any legally binding
obligations between the parties, nor does it place any
financial obligations or supplementary funding
commitments on either party. However, each party
has the right to find either an internal or external
source of funding in order to carry out the activities
mentioned in the MoU
-According to the regulatory policies of the two

institutions, academic exchange students pay the
tuition fees to their home university, while the
tuition fees of the host university shall be waived.
-In case of emergency, the host university shall
incur the medical costs.

Article (6) Duration, Amendments and
Termination

The MoU shall be effective for a period of three years
from the date it is signed by both Parties, and to be
renewed for the same period upon the approval of the
two parties, unless written notice is given six months
prior to its termination. In this case, the termination
does not alter the responsibilities of the parties
concerning the programs being executed during the
time of termination.

- In case of amendment of one or more of the MoU
articles, with the consent of both parties, the
amendment will follow the same procedures needed
for this MoU to enter into force.

Any disputes between the Parties arising from the
Interpretation and implementation of this MoU shall
be resolved through negotiations between the Parties,
and in case of failure, either party has the right to
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HELWAN UNIVERSITY

terminate the MoU by giving a prior notice to the | claly Jgal ..... ¢ ...... [eaidoo.o Tl 2a08)
other party 30 days prior to the termination. Vs g dand) (bl Lagia JS1g oA sl g 4y o)
) gl Al BSial) agh aal pedi B U
A plady) Al Gall)

Signed on ..../...../..... IN ...... copies in Arabic and

English languages, all the texts being authentic. In
case of any divergence in the interpretation of the
provisions, the English text shall prevail.

MoU Coordinator 4 BEY) (e
Name in full: s alslly Al
) Name in full:
Faculty: sl
Position: Faculty: ) )
1Aaiudi ol) Ay ,al)
Tel. No. Position:
- sCodalill od
E-mail: Tel. No.:
Email:
Osls daals
University Rector: Helwan University
Seald sad) 31 sdaalad) Gy
Signature: University President: Prof. Elsayed Kandil .
.&5‘9_‘3\
Date: ..... [evenone [ eeveienes
veee Joeee | e sE Y
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internationalabians@pkuniversity.eau.in
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< President <president@helwan edu eg:

ieanscademicspku@gmad.com <deanacademicspku@gmail com o

Sir/ Madam,

(Cylghs OFV) Cilis ol jo T

MO PEKUpdf, MOU- PKU- DETAILS docx

1 hope this message finds you well. Our university 1s interested in establishing an MOU tie-up with vour
university concern, so | have attached the necessary particulars for your review and kind perusal

Thank you,
Dr. R. Bakyaraj,
The Dean of international Allairs,

PK University,

Madhya Pradesh. India.
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University Establis

AN MOU TIE-UP

Sir/ Madam,

I hope this email finds you in good health and spirits. 1 drop this email 1o you on
behalf of PK University, located in Madhya Pradesh, India. | want to bring to your kind attention
that our University has erected to serve the remote village areas and urban areas pupils, to
educate them and place them in top-notch companies in every part of the region in the world,
Above all, we donate free education for have-not pupils to upgrade their careers with handsome
remuneration in elite companies.

Overall, we are in a position to tie up [MOU| with foreign universities through
which our university students could foster their academic excellence and research experience
from academic experts' concerns.

To initiate an MOU sign with your Sterling University concern on behalf of PK University after
taking dispensation from the towering personalities I communicate with you.

Note-

1. If we sign an MOU, our outstanding Faculty members will enhance and maintain their
research paths elegantly. Here, we concretely believe that soon our MOU will be signed once we
receive your consent.

2. Upon receiving acknowledgement from your esteemed university, we will offer you precise
information about our university.

Thank you,
Dr. R. BAKYARAJ,
An Associate Professor i Uiigtish cum the Dean of International affairs,
PK University,
Madhya Pradesh, India.

ADD: VIL: THANRA, TEHSIL: KARERA, NH-27, DIST: SHIVPURI, M.P.-473665,
Mob: 7241115088, Email:registrar.pkuniversity @gmail.com




on 2f of UGCACT 1956 Vide MP Government Act No 17 of 2015

Sir/ Madam,

We hope this email finds you in good health and high spirits. We are pleased
to receive an acknowledgement from your elite University for MOU collaboration
with our university. Therefore, we listed below for your kind perusal and
consideration activities that we expect to collaborate with your university,

1. Exchange of faculty and staff members

2. Exchange of students

3. Joint research activities and publications

4. Participation in seminars and academic meetings

5. Exchange of academic materials and other information
6. Special short-term academic programs

7. Funding project collaboration etc,

1. Faculty/staff members exchange

1. The two universities will actively seck to promote mutual faculty exchange for
mutually agreed periods.
2. Faculty exchange may assume various forms, such as individual short-time and
long-term Visit of faculty and joint research and development projects.
3. Both universities will try to seck external funding sources to facilitate these
exchanges.

4. Encouragement of the academic faculty to co-author publications, joint research
activities.

5. Joint project possibilities are subject to applicable copyright and other laws of

each country, as well as the rules and regulations of the prospective universities.

ADD: VIL: THANRA, TEHSIL: KARERA, NH-27, DIST: HIVPURI, M.P»43665,
Mob: 7241115088, Email:registrar.pkuniversity @gmail.com



6. The two universities acknowledge that in the absence of an external funding

agency, all expenses for travel, living and allied costs will be responsible to the
discretion and responsibility of the home university.

7. The host university will Endeavour to, as much as possible, make available such
facilities that will enable the faculty to obtain experience and training in its
departments and Institutes, including the use of its laboratories and libraries.

8. Any Intellectual Property developed during the joint activity will be jointly
owned by the two universities.

2. EXCHANGE OF INFORMATION

Information will be actively exchanged, including information for students,
information on research and study provided at the university, relevant information

aboutfaculty members’ research excellence and university publications specifics.

3. STUDENT EXCHANGE
1. Student exchange program aims to provide international cooperation and

exchange and a better understanding of Thailand and India through education.

2. Theterm of study for exchange studciiis participating in this program shall be

onc academic year but may be extended with the consent of both universities.

" ADD: VIL: THANRA, TEHSIL: KARERA, NH-27, DIST: SHIVPURI, M.P.-473665,
Mob: 7241115088, Email:registrar.pkuniversity @gmail.com




'Government Act No 17 of 2015

3. Thenumber of students exchanged under this MOU shall be no more than three
pupils at each university. The total number of mutual exchange students will be
about the same from each university during the term of five years.

4. The host university has the right to decide the acceptance of exchange pupils, by
taking account of recommendations issued from the home university for exchange
students based on their academic record.

5. Thehost university will waive application fees, entrance fees, and tuition fees
tor exchange students. However, exchange students shall be responsible for their
transportation, accommodation, food, clothing, and other personal expenses,
including medical insurance and healthcare. The host university may charge fees
for access to a laboratory, library, internet facilities, and other resources, and this
information shall be provided when the offer is made.

6. The exchange students will be subject to the student rules at the host university
while on exchange. Exchange students will be offered the same facilities as local

students.

7. Exchange studenis will study subjects or conduct research relevant to their field
of study offered by tlic host university.

8. Theacceptance of coursework (lectures, seminars) taken at the host university
and the measurc ofachievement attained there will be communicated to the home
university.

9. Any Intellectual Property developed during the joint activity will be jointly

owned by the two universities.

ADD: VIL: THANRA, TEHSIL: KARERA, NH.27, DIST: SHIVPURL M.P.-473665,
Mob: 7241115088, Email:registrar pkuniversity @gmail.com
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1. If you have any valuable points to add to our MOU tie- please inform us those

points will be incorporated with the approval of the relevant authority.

2. Now, I want to conclude by stating thatif our MOU collaboration happens, our
students, research scholars and faculty/ staff members can dig their paths to reach

great success with flying colors.

Thank you,

Dr. R. Bakyaraj,

The Dean of international A ffairs,
PK University,
Madhya Pradesh, India.

TADD: VIL: THANRA, TEHSIL: KARERA, NH-27, DIST: SHIVPURI, M.P.-473665,
Mob: 7241115088, Email:registrar.pkuniversity @gmail.com




